
Глава 1. Путешествие во времени.

Путешествовать сквозь время и пространство - обычное дело. В этом мире, те, кто однажды
испытал подобное, значительно превосходят остальных. Вопрос в том, куда ты отправишься.

Ван Бо, сидя на маленьком стуле в своём дворе, поднял голову и, часто моргая, бессмысленно
рассматривал старое китайское дерево.

- О, Господи! И кто мне скажет, в какую Династию меня забросило?

- Цзинь!

Это была вся информация, которую он получил после перемещения во времени. На самом деле,
даже эта кроха информации уже была замечательной. В идеале было бы неплохо узнать
название страны, в которой он оказался, но всё что ему пока известно так это то что он
оказался в маленькой, изолированной ото всех, деревне.

Среди более сотни селян, слепой предсказатель был единственным, кто умел читать. Ходил
слух, что после тридцати лет тщетных попыток стать учёным, старик проплакал весь день,
после чего и ослеп, став зарабатывать себе на жизнь в качестве предсказателя.

Хоть жители деревни и не верили ему, всё же в этой глуши был свой перечень очень странных
обычаев. Люди предпочитали утешать себя на свадьбах и похоронах. Так что благодаря этому
он мог с трудом сводить концы с концами, и время от времени мог даже позволить себе кусок
мяса, когда селяне были им довольны. Его жизнь была не такой уж и плохой. Он был
единственным из деревенских, кто действительно умел писать.

Ван Бо мог сказать, что надписи на длинном белом флаге, который он держал в своих руках,
определённо состояли из китайских иероглифов. Поначалу ему было сложно разобрать язык,
но со временем он начал понимать его. Это был китайский с очень сильным акцентом. Именно
это было причиной почему он подумал, что переместился в Древний Китай.

Тем не менее, постепенно привыкая к произношению, он услышал пару слов, которые
изменили его мнение. Страна, в которой он оказался называлась Цзинь, Великий Цзинь!

В Древнем Китае не существовало подобной династии, кроме Периода Весны и Осени, который
очевидно не подходит, так как он просто не смог бы прочесть письменность того времени.

Значит, это не Древний Китай. Он просто попал в мир, очень похожий на него.

В этой маленькой деревне единственным человеком, который мог ответить на его вопросы, был
слепой старик, но он не мог задать ему их. Он всё же был слишком молодым. Как мог карапуз в
пелёнках спросить что-то подобное?

И естественно он не хотел прослыть как изгой или ещё какой уродец.

Это не смахивало на фантастическую историю, в которой вы были вундеркиндом и могли чётко
и осмысленно излагать свои мысли с рождения. Буквально три дня назад какой-то парень из
соседней деревни был забит до смерти, потому что вёл себя придурковато, и его односельчане
начали считать его монстром. Так что было бы мудро не выделяться.

В его предыдущей жизни Ван Бо имел степень доктора философии китайской литературы, и



поэтому хорошо разбирался в традиционном китайском. Так же в свободное время он проводил
некоторые исследования по истории Древнего Китая. Так что во всём кроме истории и
письменности Китая он был бесполезен.

Чисто технически это было переселение его души, реинкарнация, а не путешествие во
времени. Разве что он не выпил напиток забвения тётушки Мэн-По.

В прошлой жизни у Ван Бо не было сильного тела, он был обычным офисным работником. В
возрасте тридцати шести лет он подавился глотком холодной воды и умер. Очнулся он уже
после того как переродился в этом мире.

Возможно, Богу стало грустно, что Ван Бо прожил пустую жизнь и бессмысленно умер, так что
он решил дать ему ещё один шанс.

После долгих лет он наконец смог приспособиться к новой жизни.

На самом деле это не было таким уж большим делом, ведь он был новорождённым младенцем,
который не мог сам о себе позаботиться.

Он был рождён в семье Чжоу, но ему не дали имя Бо. На самом деле у него до сих пор не было
имени. Его просто звали - Маленький Шиба.

В сущности, когда ты рождён в горах, имя - не то, что должно тебя заботить. Вполне нормально
если у взрослого или даже старика не будет имени.

Наличия фамилии было достаточным.

Чжоу были коренными жителями горной деревни, и Ван Бо был четвёртым сыном в семье. Его
самому старшему брату было восемнадцать лет, он был охотником и фермером, который в
прошлом году женился. Его второму старшему брату было тринадцать лет, всё, что он делал -
это катался на лошади весь день и создавал головную боль для семьи. Третьему брату было
девять лет, а самому Ван Бо было три. Так же у семьи Чжоу была дочь, ей было семнадцать,
она была помолвлена в десять, и это считалось подходящим возрастом для свадьбы.

Старшего сына в семье Чжоу звали Спайк, второго Ханди, третьего Бо Ксер и чётвёртый, Ван
Бо, которого хотели назвать Четвёртый Щенок. А что касается дочери Чжоу, её автоматически
стали игнорировать, как и всех остальных девушек в прежние времена.

Так как у семьи было уже многовато детей чтобы их кормить, Ван Бо назвали Маленьким
Шибой, подразумевая, что они не планируют заводить больше детей.

Чжоу были самой обычной деревенской семьёй, которая охотилась и возделывала почти
бесплодные земли. Хотя они охотились, старик Чжоу был не самым умелым охотником, так что
всё то немногое, что он приносил, уходило на ежедневные потребности. Это объясняло, почему
у них никогда не было мяса в меню, что практически убивало Ван Бо привыкшего набивать
себе живот до отвала в своей прошлой жизни. К счастью, это был не тот уровень недоедания,
который мог бы навредить его здоровью. Каша, которую они ели каждый день, не позволяла им
голодать, а если им улыбнётся удача, там могли быть маленькие кусочки мяса. Это было
похоже на Праздник Весны!

Жители деревни умели выживать в горных условиях, и это умение было у Ван Бо в крови.

По прошествии трёх лет он привык к чёрствому чёрному хлебу, а отвратительные хлопья



кукурузной каши больше не вызывали у него отвращения. Секрет был в том, чтобы не смотреть
на это и быстро глотать.

Но больше всего его мучило одиночество, но не как в интернет-мемах. Это было настоящее
одиночество.

Представьте, что душа тридцатилетнего мужчины попадает в тело трёхлетнего карапуза,
сколько он может выдержать? Он не может делать или говорить то, что он хочет. Он даже не
мог дать сдачи, когда кто-то дёргал его за лицо или издевался над его половым органом.

К счастью, он уже не был младенцем. Хотя Шиба всё ещё носил детские штанишки, его больше
никто не трогал.

Сейчас был май, и погода становилась теплее. Он, не двигаясь, сидел на маленьком стуле в
саду, внимательно рассматривая старое китайское дерево, думая о чём-то.

- Маленький Шиба! Маленький Шиба! Иди сюда! Время обеда!

Он не знал сколько времени прошло, когда услышал чей-то знакомый голос. Ван Бо знал, что
это была мать Маленького Шибы. То есть женщина, которую он называл "мамой", звала его
обедать.

Ван Бо быстро встал со стула и побежал в дом.

Всё было не как в его прошлой жизни, где люди ели три раза в день. Здесь у людей было только
два приёма пищи в день. Первый около десяти утра и второй в районе пяти-шести часов
вечера, и сейчас было время для последнего. Сейчас были хорошие времена, ведь когда
приближался продовольственный кризис, им приходилось экономить и питаться один раз в
день.

Как обычно они ели чёрный хлеб с кукурузной кашей. В этот раз у них даже были солёные
огурцы.

Вся семья расселась за столом. И хотя статус женщин в этом мире был гораздо ниже, в
маленькой деревне не уделяли этому особого внимания. Шестеро из них сидели за столом,
кроме Ван Бо и его третьего брата которые были слишком молоды и не доставали до стола, они
ели за отдельным детским столиком.

Старику Чжоу нравился Ван Бо, и для этого была очень простая причина - он хорошо себя вёл
и не создавал проблемы семье.

С самого рождения этот малец не доставлял вообще никаких проблем своему отцу, у которого
было пять детей. Действительно, детей, рождённых в горах легко воспитывать, но всё же
Маленький Шиба выделялся даже на их фоне. Да взять хотя бы то, что он ни разу не испачкал
кровать, что было огромным достижением по сравнению с его девятилетним братом Бо
Ксёром, который буквально вчера обделался.

Размышляя о чём-то своём, старик Чжоу ни слова не сказал, пока ел. Это было причиной,
почему никто не осмелился создавать какой-либо шум.

- Кхм, Кхм... !

Это был сигнал конца трапезы. Когда старик Чжоу заканчивал есть, Маленький Шиба был



сосредоточен на своём куске хлеба.

Старик Чжоу закончил есть. Это было правилом для всей семьи, закончить есть, пока он встаёт
со стола.

Однако, сегодня он не сразу ушел.

- Хуа-эр, Ван Тианлэй вернулся домой. Мы выберем для вас подходящий день. Тебе следует
подготовиться к свадьбе.

Хуа-эр или Чжоу Хуа была старшей сестрой Маленького Шибы.

Она была помолвлена, когда ей было десять. Её жених, Ван Тианлэй, единственный сын за пять
последних поколений его семьи, живёт в восточной части деревни.

Ван Тианлэю сейчас было девятнадцать. В возрасте шестнадцати лет он должен был жениться
на четырнадцатилетней Чжоу Хуа, следуя обычаям их деревни, но был призван в армию на три
года и вернулся только вчера.

Ван Тианлэй был единственным сыном в семье Ван, и его мать была так обеспокоена внуками,
что хотела поженить своего сына так быстро как это возможно.

Чжоу Хуа не обладала сногсшибательной красотой, но всё же она была красивой. Ей было
семнадцать, и она была живой и энергичной девушкой. Как бы Маленький Шиба описал это в
прошлой жизни?

Юность. Да это была именно она.

Она была очень прилежной и способной, и, несомненно, такая девушка была бы очень
популярна. Если бы она не была помолвлена в 10 лет, то порог её дома был бы завален
ухажёрами.

Услышав это, Чжоу Хуа покраснела и опустила голову. Маленькому Шибе даже не нужно было
смотреть на неё, чтобы понять, что сейчас она краснее розы.

У Маленького Шибы не было какого-либо мнения по этому поводу. Всё что он мог сделать это
тихо стоять в стороне и набивать себе живот всеми праздничными блюдами, до которых он мог
дотянуться.

Чего он не ожидал, так это того, что грядущая свадьба кардинально изменит его жизнь.
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